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Minchen, im Dezember 2014

Sehr geehrte, liebe Freundinnen und Freunde
von El Buen Samaritano!

Hoffentlich findet dieser Rundbrief Eure Auf-
merksamkeit, obwohl er vielleicht zwischen
viel Weihnachtspost und den saisontiblichen
Zuschriften anderer Organisationen unterzu-
gehen droht.

Wir sind etwas spater dran als sonst, was da-
ran liegt, dass unsere Schuldirektorin Eliza-
beth Castro ihren Bericht wegen gesundheit-
licher Probleme und wegen ihrer allgemein ho-
hen Belastung nicht eher fertigstellen konn-
te. Sie ulert sich in ihrem Bericht selbst
dazu.

Was leider nicht geklappt hat, ist die Uber-
tragung ihrer Fotos, deshalb ist der Rund-
brief mit den Fotos unserer letzten Freiwil-
ligen Jasmin Knorr illustriert, deren Ab-
schlussbericht lhr ebenfalls in diesem Heft
lesen konnt.

Ein Vierteljahrhundert wird El Buen Samarita-
no jetzt alt; 1989 war das Jahr meiner ersten

Pera-Reise nach der es zur Griindung dieser
Initiative kam. Im kommenden Jahr wollen wir

Das Bildungsprogramm

Die Situation, in der wir tagtéglich unsere Arbtin, ist dadurch
gekennzeichnet, dass die Eltern der Schulkindestrkeine feste
Arbeitsstelle haben. Uns bereitet das viele Problethenn die El-
tern kiimmern sich oft nicht richtig um ihre Kindemd helfen ih-
nen nicht bei den Hausaufgaben, weil sie halt tebenlissen. Mit
dieser Problematik sind wir buchstablich tagtagliadnfrontiert.
Die Lehrerinnen bleiben dann ein paar Stunden lanoger sie
kommen am Nachmittag wieder, um diese Kinder zddfir.

In den vergangenen Jahren bekamen wir gerade esémdi Gebiet
viel Unterstutzung von den freiwilligen Helferinnedie bei uns
waren: Elena, Lisa und Jasmin. Sie wirkten bei aissEnglisch-
lehrerinnen und als Hilfskrafte bei den festandkste Lehrerin-
nen, und an den Nachmittagen halfen sie KinderrLerihschwie-
rigkeiten bei den Hausaufgaben. Es war eine grafle, Hie hier
zu haben, und es war eine grof3e Erfahrung fir mpansonlich,
denn sie wohnten ja bei mir zuhause, und das wamith so, als
hétte ich eine Tochter mehr.

Die Zahl der Kinder mit schweren Problemen nimnar hitéandig
zu. Viele haben nicht einmal die notwendigen Utesifir die
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vorzubereiten. Und auf der anderen Seite sieht mde, die

Schiler ihre Lehrer wirklich sehr gern haben uredzi schatzen
wissen, genauso wie sie auch mich sofort mit ofieAemen auf-
genommen haben.

Man hilft sich dort einfach gegenseitig. Es istssmpel und doch
so beeindruckend. Wenn ein Schiler Probleme haty theraten
die Lehrer, wie man ihm am besten helfen kann. WanrLehrer
Probleme hat, helfen ihm seine Kollegen und uni&rsh ihn wo
sie auch kdnnen. Wenn eine Familie Probleme hat dpringt die
Schule sofort mit verschieden Aktionen ein, um elfdm. Ob es
dann ein bisschen Geld ist, das von jedem Schitgesammelt
wird, oder ob eindarillada (Grillfest) organisiert wird, um Geld
zu sammeln. So lauft das eben in Mariategui — mlinsich ge-
genseitig. Ein anderes Beispiel dafilon kilo de Amor“ (Ein Ki-
logramm Liebe), was bedeutet, dass von den Schiikdsensmit-
tel eingesammelt werden, die dann in PlastiktUtnpackt werden
und die Elizabeth dann an die Armen und Bediirftigenteilt. Die
Schule und alle Beteiligten werden von uns in ihrEam unter-
stlitzt und sie nutzen dies, um ihrerseits Anderehetfen und sie
zu unterstitzen. Ich konnte nicht anders als aunsta und sehr be-
eindruckt nach Deutschland zurlickkehren.
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Was ich in diesen sechs Mon J
ten alles erlebt habe werde ic™&=_;
nie vergessen, genau SO Wi

die Peruaner, die mir so vie 1
gegeben haben. v -

Die herzlichen, chaotischen757% (‘
liebenswirdigen,  unpunktli-
chen und unvergesslichen Pe
ruaner. -

Liebe GriiRe,
Jasmin Knorr
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Jahr und wir haben ein spezielles Komitee gebildies, dieses Pro-
jekt mit groRem Engagement organisiert.

Administrative Angelegenheiten

In diesem Bereich haben wir immer noch mit dem Btoefess ge-
gen den ehemaligen Reprasentanten von El Buen Sanmaiu
tun, der sich die Schule personlich aneignen woll@s hat wirt-
schaftliche Probleme mit sich gebracht, wie die Altgskosten und
arbeitsrechtliche Auseinandersetzungen mit ehepraligehrkraf-
ten. AuBerdem sind viele offizielle Angelegenheitlam Schule bis
heute nicht endglltig geregelt, wie z.B. die Betrggmehmigung,
denn diese Dokumente wurden auf den Namen Telmoeast
ques ausgestellt. Damit wir das alles regeln uridadikieren kon-
nen, ist es erforderlich, dass die Behorden dieafan kennen.

Mittlerweile haben wir das schlimmste wohl Uberstkm und es
geht voran. Den Behdrden haben wir die Vorgéngedeit ent-

sprechenden Dokumenten versténdlich gemacht, unteter die-

ser Behorden sind personlich zu uns gekommen, unbatie zu

inspizieren, so das Bauministerium, die Schulaufskrhérde und
das Bildungsministerium, also alle Organe, die ind@Bigssektor
Kontrollaufgaben haben. Oft treffen wir auf Verstais und erfah-
ren Unterstlitzung, weil wir ein soziales und gematmiges Pro-
jekt sind, das fiir die ganze Gesellschaft einenr&gizum Bil-

dungswesen leistet und weil die Kinder die Leidtraden waren,
wenn das wegfiele. Aber zugleich haben wir das IBropdass das
Personal bei diesen Behdrden haufig wechselt, und dalissen
wir immer wieder von vorn anfangen, weil die Leuai#& der The-

matik nicht vertraut sind, und dadurch verzégeoh glie Angele-
genheiten dann jedes Mal aufs Neue.

Wenn ich den Behdrdenvertretern sage, dass wir &tiiteting aus
Deutschland erhalten, dann denken sie immer, dak&eld da ist
und wollen fiir alle Angelegenheiten und Vorgangsétzlich kas-
sieren. Ich muss ihnen dann wieder erklaren, wiBugein Samari-
tano funktioniert. Das nimmt einfach kein Ende winese Vorgan-
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vor Ort ist wiinschenswert. Ich will das an-
lasslich meines bevorstehenden Besuchs in
Lima machen, wie auch zuletzt 2010. Haufiger
als in solchen mehrjéahrigen Abstédnden werden
wir es indes kaum ermdglichen kénnen.

Uber eine eigentlich groRe Neuigkeit aus Per
schreibt Elizabeth fast beildufig: Seit die-

sem Jahr lauft die Schule im Zweischicht-Be-
trieb: vormittags und nachmittags. Ahnlich
wie bei der Erweiterung der Schule auf den
Primarschulbereich ist diese Erweiterung als
mehrjahriger Prozess angelegt. Bis jetzt gibt
es die drei Vorschlulklassen und die erste
und zweite Grundschulklasse. Mit jedem der
folgenden Jahre soll eine Grundschulklasse
hinzukommen. Schon jetzt hat die Schule 400
Kinder.

Die Problematik, dass wegen der hierdurch
steigenden Personal- und Betriebskosten das
Geld knapp werden und Einschnitte an der so-
zialen Ausrichtung und der Qualitat der Schu-

le die Folge sein kénnten, habe ich schon im
letzten Rundbrief erértert. Dieselbe Sorge

treibt auch Elizabeth um, sowie auch die Sor-
ge, wie die Gehalter samt vorgeschriebenen
Zusatzleistungen bezahlt werden sollen. Aber
dem Ansturm der Familien, die ihre Kinder in

die Schule El Nifio Jesus schicken wollen, war
offenbar nicht anders beizukommen. Was jeden-
falls ganz offensichtlich nicht der Fall ist,

ist dass es sich unsere peruanischen Partner
mit den Spendengeldern aus Deutschland ir-
gendwie gemutlich gemacht hatten.

Und das ist keine Kleinigkeit, sondern ein
groRer Erfolg: El Buen Samaritano fallt eben
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und jetzt in die vierte Klasse geht. Sein Betraggisé¢hwierig, und
wir hatten schon Beschwerden von den Eltern seinigschliler,
weil er seine Kameraden oft schlagt, sie belastigt sich gar nicht
unter Kontrolle hat. Der Psychologe arbeitete mib,i aber die El-
tern haben kein Verstandnis, denn sie haben saldst Probleme.
Die Mutter leidet an Adipositas und der Vater isitgholiker.

Das sind also die Schwierigkeiten, mit denen witeje Tag kon-
frontiert sind, und wir geben alle unsere Kraft wmder Bestes fir
dieses Projekt.

Aus den Sitzungen mit dem Psychologen gingen \Edfern ge-
starkt hervor, weil sie etwas fir das Wohl ihrenéér und ihrer
Familie gelernt hatten. Es gab Eltern, die weinausd den Sitzun-
gen kamen, weil sie begriffen hatten, wie viel Leid ihren Kin-
dern zugefiuigt hatten, und sie waren entschlosgdmzs andern.

Die Arbeit mit dem Psychologen ging bis Oktobernmén den
Monaten November und Dezember sind die Kinder inSthule
durch ihre Abschlusspriifungen beansprucht. Ich wadéf3s diese
Arbeit ihnen sehr geholfen hat.

Im November wurde unsere zweite Klasse durch datuBgsmi-
nisterium evaluiert. Das Ergebnis war, dass wirhgiheres Niveau
haben als die meisten Schulen in Mariategui.

Das Programm mit dem Psychologen soll im nachsibn fdrtge-
setzt werden, denn es ist wichtig, das mit diesigniétn Begonne-
ne weiterzuentwickeln. Ideal wére es, wenn wir ¢gmig einen
Psychologen beschéftigen kdnnten.

Das Gesundheitsprogramm

Wir helfen den Kindern, die krank in die Schule koan. Haufig
sind Erkaltungskrankheiten, Fieber und Husten.haften die El-
tern nicht die Mittel, um die Kinder in ein Krankeaus zu bringen.
In der Schule haben wir einen Verbandskasten féteBiilfe, den
wir jeden Monat mit den von der Medizinstation eaipénen
Medikamenten auffillen. Wenn es einem Kind sehtesttt geht,
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manchmal so vor, als ware man zu Besuch in einemr seh

beschaftigten Ameisenhaufen. Wenn man, so wie acis, einer
eher ruhigeren und kleineren Stadt in Deutschlamehrit, wird

man am Anfang von der Anzahl von Menschen und ihrem

beschéaftigten Treiben Uberwaltigt. Mit der Zeit mgewdhnt man
sich daran und fangt an, es wirklich zu lieben. &m0 wie Lima
als Ganzes, ist Mariategui, quasi als kleineres éocbn Lima,
einfach lebendig. Ich kann es wirklich nicht andbeschreiben.
Durch die Beschaffenheit der Hauser hort man einfdlgs, was
um einen herum so vor sich geht. Ob es nun diegésshwister
sind, die fernsehen und am Computer gleichzeitig ¥ouTube-
Videos anschauen. Oder auch die Nachbarn, die sxachtdrei
beschlieRen, ein Fest zu feiern, da ein Familiggiiad oder die
Katze Geburtstag hat. Selbst wenn dies nicht diisEafinden die
Peruaner immer einen Anlass um zu Feiern. Gefeigd gerne
und leidenschaftlich.

Dazu kommt noch die Musik und die Durchsagen duliehLaut-

sprecher vom Markt, die man in ganz Mariategui hda@nn, aber
die trotzdem nicht laut genug sind, um den hekéactierkehr und
das sténdige Hupen zu Ubertdnen. Daneben, wertifaaim Obst-

verkaufer mit seinem eigenen kleinen mobilen Stamdi, nattrlich

einem Lautsprecher. Fast hétte ich die vielen Huedgessen. Die
gibt es zahlreich und in allen Variationen und EarbTagsiber
sind sie laut, aber nachts scheint es, als bilgesis Rudel um den
Gerauschpegel noch zu steigern. Die komplette Apfmére ist
aufgeladen mit Gerauschen jeder Art und zwischadhort man
auch immer wieder das Lachen spielender Kinder desl Trat-

schen der Miitter, die auf dem Weg zum Markt ihread€r im

Trolley vor sich herschieben. Egal zu welcher Tageter Nacht-
zeit, wirklich ruhig wird es dort nie und das maelich irgendwie
den Charme von Mariategui aus. Wenn man abends damn
Markt aus den Heimweg anbricht, es immer noch aslgenwarm

ist, Kinder um einen herum springen und die garzssstande auf-
gemacht haben, kann man sich ein bisschen wie iaubfiihlen

in einer dieser Ferienanlagen am Meer.
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ist es auch, der Eure Herzen bewegt hat, damitesli€¥ojekt
Wirklichkeit werden konnte.

Wir unterstiitzen auch die Arbeit der Emanuelkiratie behinder-
ten Kindern, indem wir ihr unsere Raumlichkeiten diig Sprach-
therapie und therapeutische Gymnastik zur Verfligitalien, denn
sie hat selbst keine Lokalitat, wo sie dieses Ruogn durchfiihren
koénnte. Sie kommen einmal in der Woche am Freitagib bis 18
Uhr und benutzen bei uns kostenlos die Raume, Stasser und
anderes, was wir mit ihnen teilen kénnen.Vielleigdhnen wir
ihnen in Zukunft noch besser helfen, denn sie handilfe sehr.

Liebe Freunde, als soziales Projekt haben wir il e Moglich-

keit, Hilfen aus staatlichen Programmen zu beaatragnd das ha-
ben wir in letzter Zeit auch gemacht. Dass wir gieeuanisch-
deutsche Organisation sind, heif3t ja nicht, dassnwi auf Eure
Hilfe allein setzen sollen, sondern wir arbeiterthamit anderen
Einrichtungen zusammen, die uns kostenlose Diardtegeten, wie
zum Beispiel die Organisation EDUCA, die Familien imeer so-



Bericht der Schuldirektorin Elizabeth Castro
Ubersetzt von Holger von Rauch

Liebe Freunde vom Verein El Buen Samaritano e.VDa&utsch-
land,

ich griiRe Euch im Namen unseres Herrn Jesus Christus

Es schreibt Euch Elizabeth Castro Blas als EureieliizRepra-
sentantin, denn es ist ja eine gemeinsame, peahadautsche Ar-
beit. Wir sind uns dartiber im klaren, dass auchr Paet nicht ein-
fach ist; wir haben von den wirtschaftlichen Schigieiten ge-
hdort, die es in Deutschland gibt.

Meine Aufgabe ist es, Euch uber die Entwicklungenunserem
Projekt zu informieren, und es ist das erste Maksdich das so
ausfuhrlich tue. Ich muss gestehen, dass es mathiihe kostet,
mit diesem Medium, dem Computer, zu schreiben.rDamiiss ich
besser werden.

Unser Projekt entwickelt sich im Distrikt San Jud Lurigancho
im fnften Abschnitt, wo Mariategui zwischen dengdein liegt.
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Schule unterstiitzten sie mit 200 Soles; den Reasttko sie selbst
aufbringen.

Wir danken Gott dafiir, dass die Operation gut wéelia ist. Adria-
nita erholt sich jetzt und kommt schon wieder ie @ichule. Sie
zeigt groRen Lebenswillen und ist intelligent.

Die Lehrerin Gisela informierte mich, dass in ihvégrten Klasse
das Madchen Kimberly sehr traurig war und ihr darr@hlte, dass
ihre Eltern beide sehr krank seien. Da ging dier&eh zu dem
Haus der Familie und fand sie dort an einer schwémamie lei-
dend vor, die wohl ihre Ursache in der wirtscheftén Lage der
Familie hatte, denn beide waren ohne Arbeit.

Kimberly hatte ihrer Lehrerin schon erz&hlt, ddssen die Nach-
barn manchmal etwas zu essen abgében. Als Giseliesem Tag
zu der Familie kam, hatten sie nichts gekocht, dedVater sagte
zu ihr: Frau Lehrerin, entschuldigen Sie, wir kénnlhnen leider
nichts anbieten, nur ein Stick von dieser Frucld, whser Mit-

tagessen sein wird.” Sie war sehr bewegt und vackprum Markt
zu gehen und dann etwas zu kochen. So kam esdiggesFamilie
an diesem Tag etwas richtiges zu essen bekam, iah@icht

konnten sie spiiren, dass sie uns wichtig sind.uMierstiitzen die
Familie seither immer wieder ein bisschen, und adiehanderen
Eltern der Schulklasse und der ganzen Schule sisiidden sich
und spendeten je einen Sol [ca. 30 ct.]. AuRerdalfer wir der

Familie dabei, sich in die staatliche Krankenvéreicng einzu-
schreiben, damit sie medizinische Hilfe erhaltemrén. Inzwi-
schen haben sie ihre Schwierigkeiten berwunden Hilfe der

Unterstiitzung von uns allen.

So funktioniert EI Buen Samaritano in Per( dank Euheterstit-
zung aus Deutschland, ohne die dieses ganze Proittexistie-
ren wirde. Denn es ist ja eine gemeinsame peruadmsatsche
Arbeit, die das Ziel hat, den bediirftigen Kindeimeegute Ausbil-
dung, Gesundheitsversorgung und Ernahrung zu geben.
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gesetzlich vorgeschriebenen Ricklagen fir den FallAdbeitslo-
sigkeit zahlen. Aber, liebe Freunde, wir haben akahilien, die
wir unterhalten missen, und wir wissen, dass es@rales Pro-
jekt ist, aber wir wollen fur unsere Arbeit auchekkennung erhal-
ten. Das ganze Personal ist sehr engagiert flesliBsojekt und
wir geben unsere ganze Zeit dafir, die FreudenNite der Kin-
der und ihrer Eltern anzuhéren; das ist unser dlita

Liebe Freunde, ich verabschiede mich von Euch ingrefesten
Umarmung aus der Ferne und mit grof3er Anerkenniingzéire
Solidaritat und Euer gutes Herz, denn ohne Euretrd@ekonnte
dieses Projekt nicht existieren. Gott segne Euchuamnstrome sei-
nen Segen in Euren Hausern und Familien. Ich wiegttch von
Herzen schéne Weihnachten und ein glickliches néatas

Ich hoffe, auf diese Weise und durch dieses Med#imen guten
Beitrag geleistet zu haben, bis bald,

Eure
Elizabeth Castro

Liebe Freunde, wir unterscheiden uns von anderéwl8&c, und
zwar von den staatlichen wie den privaten, dadutaebs wir Werte
vermitteln und jedem einzelnen unserer Kinder dmdn Familien
Liebe und Zuwendung schenken und ihnen das Getiligrg dass
sie fr uns sehr wichtig sind. Bei der Einschreibungunsere
Schule bemiithen wir uns, die wirtschaftliche Situatier Familien
zu bericksichtigen, denn das ist ja der Sinn di®segekts. Vor-
rang haben Kinder, denen keine wirtschaftlichentéiftr die

Ausbildung zur Verfuigung stehen, oder die keinet®tubder sehr



